Versions

FLOWUAF200 BASED VERSIONS

System Description

No. Probes
for system

MN

- Medium power
- Digital data transfer to control unit

HN

HN

- High power
- Digital data transfer to control unit

PRN

PRN

- With two transducers, small size and high frequency
- Single probe version for installation with single hole of duct
- Digital data transfer to control unit

SAD

- With two transducers, small size and high frequency
- Digital data transfer to control unit

1 x type

MNAC

- Medium power
- Digital data transfer to control unit
- Internal air cooling

HNAC

- High power
- Digital data transfer to control unit
- Internal air cooling

PRNAC

- con 2 trasduttori, piccola taglia e alta frequenza

- Single probe version for installation with single hole of duct
- Digital data transfer to control unit

- Internal air cooling

PMN

PHN

PHNS

PMN
PHN
PHNS

- Purge cooling
- Medium power
- Digital data transfer to control unit

- Purge cooling
- High power
- Digital data transfer to control unit

- Purge cooling
- Extremely high power
- Digital data transfer to control unit
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APPLICATIONS RANGES

FLOWUAF200 MATERIAL Max Temp. Distance Diam. m
Models. Probe Transducer gas °C active pipe/chimney
SS, Ti | Ti 0.2...4 0.15...34
MN

Hastelloy 0.2...2 0.15...1.7

715 TZ.I3
HN ss, Ti Ti 260 15..252 | 1.1..259
Hastelloy 2.5 1.4..43

PRN SS, Ti 0.27...0.28 > 0.40
SAD SS 150 0.2...2 0.15...1.7
MNAC 0.2..4 0.15...1.7
) 450 713 T4 113
HNAC SS,Ti 15..252 | 1.1..259

PRNAC Ti 350 0.245...0.255 >0.40
PMN SS 05...3 0.35...2.5
T...10 0.7..8.7

PHN SS, Ti 450 1..22 0.7..2%
713 T4 113
PHNS ss 15..252 | 1.1..259%

** The maximum distance depends on the content of powders, temperature and composition of gas
2) for high dust concentrations up to 100 g / m3 max

3) or installation through the section

CONFIGURATIONS OPTIONS

Stack probe
FLOWUAF200 - A -
Model Nominal length in mm Material
125 200 350 550 750 SS Ti HS

MN X X X X X X
HN X X X X X X
PRN X X X X X
SAD X X X X
MNAC X
HNAC X X X X
PRNAC X X X X
PMN X X X X
PHN X X X X X X
PHNS X X X X

Unita elettronica Raccordo Zonda condotta  Trasduttore (Flangia con tubo)

Caonnessione purga aria (solo versioni PMM, PHN, PHNS)
Connessione aria di raffreddamento (solo per versioni raffreddate intemamente
rmod. MMAC, HNAC)

Disegno schematico dell'unita trasmettitore/ricevitore e flangia con tubo
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MODELS

Unita elettronica Raccordo Mn Sonda condotto Trasduttore D nom. 35 mm
By
r +
i I
i T LN
e .

LI =200, 350, 550t

MOD. FLOWUAFZ00MN

Cavo di connessione

Unit3 elettronica Raccordo Hn Sonda condotto  Trasduttore D. nom. 60 mm,
- ﬁL
|
=1 LN

LN =200, 350, 550, 750 mm.
Cavo di connessione MOD. FLOWUAFZ00HN

Unita elettronica Raccordo PRIN-PRMNAC Sonda condottn

AR
| 4 |
I | T | R n
{1 : }
= L | Cl
d:‘: Trasduttore
LN
_..I
A

Lh =350, 550, 780 mm.

MOD. FLOWUAF200PRN

Cawo di connessiane

Raccordo 54 Sonda condotta Trasduttare
D. 35 mm D. 15 rm
A =
.-|
|
| I
e ) — LM
A | - -

LN =125, 200, 350 mm.

Cavo connessione analogico

Unita elettronica Raccordo SD Sonda condotto Trasduttare
D. 35 mm. D15 mm.
A-| i Ah

I

A-I - el -

LN = 128,200, 350 mm.

Cavn connessione analogico MOD. FLOWUAF200SAD
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MODELS

Raccordo HNAC  Sonda condotto Trasduttore

Unita elettronica

Cavo di connessione

Unita elettronica Raccordo HNAC

LN = 350, 850 mm

Uscita aria raffreddamento
MOD. FLOWUAF200HNAC

Copertura
Attacco purga aria

Sonda condotto Trasduttore

Cavo di connessione

Unita elettronica

Raccordo PRNAC

Aol A
oz | L
-| 1[0 = -
A L = 350, 550 mm,
Uscita atia raffreddamento
[Gogerti MOD. FLOWUAF200MNAC

Aftacco purga aria

Sond dott
onda condotto 5

Cavo di connessione

Ingresso purga aria

Unita elettronica

g ﬂ
p
@
1

] =

Trasduttore ‘

LM =550, 750 mm.

Uscita aria raffreddamento

MOD. FLOWUAFZ00PRNAC

Raccordo PMM-PHM-FHMS  Sonda condotta Trasduttore

Cavo di connessione

u Ad
& §
U ]
I iﬁ
il 1
| ]
J= I
‘4 r.‘—;il L
i :_ . LI
—DE 8
A LM =200 {solo versioni PhN-PHM), 350, 550, 750 mm.

MOD. FLOWUAF200PMN
MOD. FLOWUAF200PHN
MOD. FLOWUAFZ00PHNS
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FLANGE WITH PIPE

] [
L=LN-12
Version Nominal Material
length mm.

S 125
S, MN, PMN, PHN 200 St37

V4A
S, MN, MNAC, HN, HNAC, PRN, PMN, PHN, PHNS 350 (other on
MN, MNAC, HN, HNAC, PRN, PRNAC, PMN, PHN, PHNS 550 request)
HN, PRN, PRNAC, PMN, PHN, PHNS 750

CABLES (MASTER-SLAVE) and BOX JUNCTION

Cavi standard
- Master lungh. 5, 10 m
- Slave  lungh. 5, 10,50 m.

—""F FLOWUIAF200™ Slave

cavo slave 2x2x0 5 mm2

FLOWUAF200™ Master

P

Cavo a cura Utilizzatore

pen s R
AR b

cavo master 3x2x0,5 mm2

Scatola giunzione

La distanza tra la scatola di giunzione e l'unita elettronica AFU100, puo raggiungere i 1000 mt.

OOR AIR PURGE (OPTIONAL)

Piastra montaggio Filtro aria

o | Ventilatore
tubo aria di purga e

UNITA' ESTERNA PURGA
ARIA PER VERSIONI
PMN, PHN, PHNS
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CONTROL UNIT AFU100

Opzione moduli Opzione moduli 11O

interaceia Opzione modulo display

Ingresso
atia purga

Tasti operativi

Scheda
collegamenti

Yentola purga
aria

Filtra aria

Opzione
LC-Display

Scheda
collegamenti

Fiastra base

5 Alimentatare (retra
Connettore aria pulita

CONTROLLO ELETTRONICO CON PURGA D'ARIA INTEGRATA MOD. AFU100PD™

The control units are available in two versions:

AFU100ND
AFU100PD

For the connection of the transmitters / receivers FLOWUAF200 version MN, HN, PRN, SAD, PMN, and PHN PHSN
For the connection of the transmitters / receivers FLOWUAF200 version MNAC, HNAC. The unit is equipped with:

fan air filter and air connections for pipes DN 25 (order separately).

Features Inputs and outputs standard and optional features:

Analog Output

Analog Input Output relais Digital input Serial Interfaces

1 x 0/2/4...22 mA (active)
Programmable as:
speed,

actual flow rate,
normalized flow rate,
temperature

Resolution 12 bits

- USB 1.1 and RS232
(terminals) device for
querying and updating
firmware -
RS485 sensors connectiol

2x0...5/10 V (no isolated) |5 x SPDT contact 120V AC, |4 x free contacts for:
or 0...20 mA for variables  |1A for signaling status maintenance start,
calculation (temperature, |signals: triggering,

pressure, humidity), operating status, remote control,
resolution 12 bits maintenance, occurs zero sep,
cycle control, alarm |verification span
warnings/limits
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INSTALLATION RULES

Tratto rettilineo & monte Tratto rettilinen a valle
=20 % 0 =10 % Di I
Condotto / - - - !
Tubazione " &\ o r
i\ = i T
| E= 4 o |

Unita trasmettitore/ficevitore

Di Profilo flusso nan
unifarrne a valle dells
Cutva

Y
1

Frofila flusso uniforme

Installaziene in tratti brevi

vista A

Y
f

m )
S

For rectangular ducts, the minimum recommended length of straight sections upstream is calculated based on the equivalent circular section.
According to the following formula:
D circular equivalent = 1,265%((a*b)*®) / (a+h)®?

where a and b are the inner sides of the duct
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INSTALLATION RULES
Tipologie di installazione: i trasduttori possono essere installati indifferentemente in condotti verticali, orizzontali o inclinati. Per i condotti verticali &
raccomandata una minima distanza dall'uscita del camino di 30 mt. per prevenire disturbi causati da pioggia o condensa sulla testa del sensore.

Devono altresi essere evitate qualsiasi fonte di vibrazione. Se & prevista un‘unita di purga d'aria, questa deve essere montata in posizione tale da
consentire un prelievo in aspirazione di aria pulita.

| trasduttori devono essere installati in posizione che assicuri la massima facilita di intervento per manutenzione e/o verifiche. Se necessario
provvedere all'installazione di una comoda e sicura piattaforma con mancorrenti di protezione.

Nei condotti verticali, I'angolo di installazione € in funzione del diametro degli stessi in modo che sia necessaria un'unica passerella di servizio.

A=+ (LN +270) " sen L Installazione sopra la piattaforma
liberamente accessibile

y

B =y + (LN +270) * cos ©

FLOWUAFZ200™

LM = lunghezza nominale del
trasduttore FLOWYUAF200

FLOWLIAF200 ritratta

A [ agsicurare lo spazio di
=
- T manovra
X
B ‘/ i Scala accesso
y »':\i?' -
) ot

Piattaforma o botola
FLOWWUAF200 installato
sotto |a piattaforma con
sottovano di protezione e ]
botola di accessa |

Installazione FLOWWUAF 200 su condotto verticale * llustrata la versione MM

INSTALLAZIONE IN CONDOTTI ORIZZONTALI

In condatti orizzontali i trasduttori devono essere installati arizzontalmente

rispetto all'asse della tubazione e leggermente inclinati per prevenire disturhi
davuti a condense,

Condotto

FLOWIAF200

"
G
‘\\% |
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INSTALLATION RULES

Condotto arizzontale condotio vericale

@1]\
L
1145
o ll
i
Distanza intermedia
: b tra i due trasduttori /\
fiex, e
l Di Di=035..08m c
@ a=b
¢ F /

LA : Di=08m: 4
N=0242 0072 ¥

conformita IS0 DIS 7145

7
/]

W

¥ = distanza dalla parete interna del punto di veloctd media

NSTALLAZIONE DELLA WERSIONE FLOWWUAF200PRM & PRMAC

A reverse flow in vertical pipes with direction from top to bottom determines a reading with a negative sign on the electronic unit. Can be
compensated with an appropriate positive coefficient as described in the manual.

Farete condotto

Drenaggiu condensa
con tappo spurgo

Autodrenaggio
condensa con tubo
d'espulsione

With high dust content > 1 g / m3, the distance of measurement must be as short as possible. Therefore requires an installation angle of 60°. A
further protection can be installed on the downstream transmitter (FLOWUAF200 version PHN, PHNS, HN and HNAC), to prevent particles impact
bouncing on the surface of the transducer.

flugso

Direzione ¢

—

Protezione
palvers
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INSTALLATION RULES

For ducts lined (eg. Rubber) is necessary to select tubes flange with larger ID. The minimum distance between the tube probe is the flange is 3 mm.
And 'safe to install the pipe flange before coating of the duct.

For the conduits of plastic material can not be used directly standard flanges. Possible solutions by the user are: rolling on the steel on the pitch
diameter of the mounting hole. Use flanges of the same material of the pipe: complete the assembly by welding or gluing. Fit adapter flange made to

the drawing.

Calculating the nominal length of the flanges with pipe

Lf= minimum length flange with pipe
Le= minimum insertion length 20 mm
Dp = outer diameter of the flange
Dgr= outside diameter of the tube
a = installation angle
= flange thickness = 10
= measurement path active (input value)
w= thick wall pipe + insulation
Di= internal diameter pipe
2
sine
Ld = Dy tang
(Dy-Dp)
Lagiy = T-tan[i
Dyt DR W
=g+ ) _gi+- N4
LFn-un H 5 tan(90° - u) P Le
- D oite-Ld
Sina

Dirnensioni in mrm.

The maximum thickness of the wall (and isolation) in function of the nominal length of the flange with the tube, the flange size (tube diameter DR)
and angle of installation (Le = 20 mm).

Maximum wall thickness (and isolation) w mm
Lr nominal Dp = 114,3 Dp = 76,1 Dy = 48,3
length mm R ! R R
a =45° a =60° a =45° o =60° a =45° o =60°
125 15 45
200 49 97 68 110
350 112 196 155 227 174 240
550 253 369 297 400 315 413
750 395 543 438 573

To prevent problems in the transmission of the signal in some applications (eg. With
versions HN, HNAC, PHN, PHNS), it may be necessary to reduce the distance
measurement by extending the distance of insertion inside the ear with ear tilted or flanges
tube through a secant.

L=
Le=
amax =
o=
Ld=

with @ = an,a for circular conduit when O = 60°

Di max =

measurement path active

20...500 mm
Di/ 4

60°

Dg *tan B

L+2 Le + Ld

Installazione attraverso la
secante
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INSTALLATION RULES

Correlation between the internal diameter Di and the measurement distance L as a function of insertion length and the type of installation.

Values in mt.

Di DISTAMZE DI MISURA L 3 60°, Le 3 diverse profondita di inserzione

Diarnetro Secarta
Le=0.05 [ Le=0.10| Le=0.15 | Le=0.20 | Le=0.25 | Le=0.30 | Le=0.35 | Le=0.40 | Le=0.45 | Le=050 [Le=050| amay
.00 1 101
1.05 1.07
110 | 113 1.03
1.15 118 1.08
1.20 1.24 1.14 1.04
1.25 1.30 1.20 1.10 1.00
1.30 1.36 1.26 1.16 1.06
1.35 141 1.31 1.21 1.11 1.01
1.40 1.47 1.37 1.27 1.17 107
1.45 1.53 143 1.33 1.23 1.13 1.03
1.50 1.59 149 1.39 1.29 1.19 1.08
155 | 165 1.55 1.45 1.35 1.25 115 1.05
1.60 1.70 1.60 1.50 1.40 1.30 1.20 1.10 1.00
1.65 | 176 1.66 1.56 1.46 1.36 1.26 116 1.06
1.70 1.82 172 1.62 152 1.42 1.32 1.22 112 1.02
1.75 1.88 178 1.68 1.58 1.48 1.38 1.28 1.18 1.08
1.80 1.93 1.83 173 163 1.53 143 1.33 1.23 1.13 1.03
1.85 1.99 1.88 178 159 1.59 149 1.39 1.29 1.19 1.08

1.80 1.95 1.85 1.75 1.65 1.55 1.45 1.35 1.25 115

1.95 2 1.91 1.81 1.7 1.61 1.51 1.41 1.3 1.21

2.00 1.97 1.87 .17 1.67 1.57 1.47 1.37 1.27

2.05 1.92 1.82 1.72 162 152 142 1.32 1.01 051
210 1.98 1.88 1.78 1.68 1.58 1.48 1.28 1.06 053
215 1.94 1.84 1.74 1.64 1.54 1.44 1 054
2.20 200 1.90 1.80 1.70 1.60 1.50 116 055
2.25 1.95 1.85 1.75 1.65 155 1.2 056
230 1.9 1.81 1M 161 1.26 058
235 197 1.87 1.77 167 1.31 059
240 1.93 1.83 1.73 1.36 0.60
2.45 1.99 1.89 1.79 1.41 061
2.50 1.94 1.64 1.46 083
2.55 2.00 1.90 1.51 064
2.60 1.96 1.56 085
2.65 1.61 066
2,70 1.66 068
2,75 1.1 069
2.80 1.76 070
2.85 1.81 0.7
2,90 1.86 073
2.95 1.9 074
3.00 1.96 075
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INSTALLATION RULES

.
o "/

Parete condotto f tubo

Rirnuovere isolamento attorno
all'area della flangia

Opzioni di installazione per le flange con tubo

Flangia con tubo saldato ad un condotto in acciaio pesante

&) condatto senza
izolamento

b condatto con
isolamento

Flangia con tubo saldato ad una parete sottile
mensola g b

&) condotto senza
isolamenta

b condaotto con
izalamenta

&) condotto senza
isolamento

b condaotto con
izalamenta
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